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Préface

Dans l'univers, il n'y a qu'une seule Terre, le foyer commun de I'humanité.
Malheureusement, cette planéte dont nous dépendons pour notre subsistance est
confrontée a des crises immenses et sans precedent, a la fois connues et inconnues, a
la fois prévisibles et imprévisibles. La question de savoir si la civilisation humaine
peut y survivre est devenue une question existentielle qu'il faut affronter sans détour.
De plus en plus de gens se rendent compte que, plutdt que d'amasser des richesses



matérielles, la tache la plus urgente est de trouver un guide pour le développement
durable de la civilisation humaine, parce que nous nous soucions tous de notre avenir.

Il'y a dix ans, le président Xi Jinping a lancé I'idée de construire une communauté
mondiale a l'avenir commun, répondant ainsi a une question posée par le monde,
I'histoire et I'époque : "Ou va I'hnumanité ?" Sa proposition éclaire la voie a suivre alors
que le monde cherche des solutions, et représente la contribution de la Chine aux
efforts mondiaux visant a protéger notre maison commune et a créer un meilleur
avenir de prospérité pour tous.

Pour construire une communauté mondiale d'avenir commun, tous les peuples, tous
les pays et tous les individus - nos destins étant liés - doivent se serrer les coudes dans
I'adversité et contre vents et marées, pour naviguer vers une plus grande harmonie sur
cette planéte que nous appelons notre foyer. Nous devons nous efforcer de construire
un monde ouvert, inclusif, propre et beau, qui jouisse d'une paix durable, d'une
sécurité universelle et d'une prospérité commune, transformant en réalité I'aspiration
des gens a une vie meilleure.

La vision d'une communauté mondiale a l'avenir partagé tient compte du
bien-étre de l'ensemble de I'humanité. Elle se fonde a la fois sur I'observation du
présent et sur une planification visionnaire de I'avenir. Elle fixe des objectifs, trace le
chemin et propose des plans d'action pour les atteindre. Elle concerne l'avenir de
I'numanité et le destin de chaque étre humain.

Le président Xi Jinping a évoqué pour la premiére fois la vision d'une
communauté mondiale d'avenir partagé lors d'un discours a I'Institut d'Etat des
relations internationales de Moscou en 2013. Au cours de la derniére décennie, cette
vision a été constamment enrichie. Il I'a étoffée avec une proposition en cing points!
dans son discours lors du débat général de la 70e session de I'Assemblée générale des
Nations unies en 2015. Il a ensuite proposé cing objectifs pour le monde? dans son

! Les cing points sont les suivants : Nous devons établir des partenariats dans lesquels les pays se traitent
d'égal a égal, s'engagent dans des consultations approfondies et renforcent la compréhension mutuelle.
Nous devons créer un environnement de sécurité caractérisé par I'équité, la justice, les efforts conjoints et
les intéréts partagés. Nous devons promouvoir un développement ouvert, innovant et inclusif qui profite a
tous. Nous devons accroitre les échanges entre les civilisations afin de promouvoir I'narmonie, l'intégration
et le respect des différences. Nous devons construire un écosysteme qui donne la priorité a Mere Nature et
au développement vert.



discours a I'Office des Nations unies a Genéve en 2017. Cela représente une
augmentation constante de la profondeur et de la portée de la vision.

Au cours de la derniére décennie, des progres constants ont été accomplis dans la
mise en ceuvre de cette vision. De la dimension bilatérale a la dimension multilatérale
et de la dimension régionale a la dimension mondiale, des résultats révolutionnaires
ont été obtenus sur tous les fronts. L'initiative "la Ceinture et la Route", I'initiative
mondiale pour le développement, l'initiative mondiale pour la sécurité et l'initiative
mondiale pour la civilisation ont pris racine et porté leurs fruits, apportant prospérité
et stabilité au monde et créant des avantages substantiels pour les populations.

Au cours de la derniére décennie, la vision d'une communauté mondiale d'avenir
partagé a gagné un soutien plus large. Un plus grand nombre de pays et de personnes
ont compris que cette vision sert les intéréts communs de I'humanité, représente les
appels populaires a la paix, a la justice et au progres, et peut créer la plus grande
synergie entre toutes les nations pour la construction d'un monde meilleur. Il est
désormais largement reconnu dans la communauté internationale que cette vision n'a
rien a voir avec l'intérét personnel et le protectionnisme. Au contraire, en présentant la
vision chinoise du développement humain, elle s'oppose a la pensée hégémonique de
certains pays qui recherchent la suprématie. Il est donc trés important de promouvoir
la solidarité et la coopération entre tous les pays et de créer un meilleur avenir pour
I'hnumanite.

Le gouvernement chinois publie ce livre blanc pour présenter la base théorique,
la pratique et le développement d'une communauté mondiale d'avenir partagé. Nous
espérons qu'il améliorera la compréhension et élargira le consensus au sein de la
communauté internationale, et qu'il renforcera I'effort mondial pour réaliser cette
vision.

. L'humanité a la croisée des chemins

2 Les cing obijectifs sont les suivants : Nous devons construire un monde de paix durable par le dialogue et
la consultation. Nous devons construire un monde de sécurité commune pour tous grace a des efforts
conjoints. Nous devons construire un monde de prospérité commune grace a une coopération
gagnant-gagnant. Nous devons construire un monde ouvert et inclusif grace aux échanges et a
I'apprentissage mutuel. Nous devons rendre notre monde propre et beau en poursuivant un développement
vert et a faible émission de carbone.



Nous vivons une ére de promesses et de défis. A un autre carrefour de I'histoire,
nous devons choisir entre I'unité et la division, entre I'ouverture et la fermeture, entre
la coopération et la confrontation. L'intérét général de I'hnumanité étant en jeu, ce choix
met a I'épreuve la sagesse de tous les pays.

1. L'interdépendance est la tendance dominante de I'histoire

Au cours de son histoire, I'numanité est passee d'une société primitive a la
révolution agricole, & la révolution industrielle et, aujourd'hui, & la révolution de
I'information. Si ce processus s'est accompagné d'une forte augmentation de la
productivité, une réalité fondamentale est restée inchangée : la Terre est notre seule et
unique maison. Tous les pays sont responsables de la sécurité de cette planéte et de
I'avenir de I'numanité. Si la recherche du pouvoir et du profit dégénére en concurrence
vicieuse, voire en conflit arme, l'autodestruction est inévitable.

Tout au long de I'histoire, la paix et le développement ont été les principales
aspirations de I'numanité. Apres avoir subi les ravages des guerres et des conflits, en
particulier des deux guerres mondiales, les peuples du monde entier ont acquis une
conscience plus aigué de la nécessité de chérir la paix, d'élargir la coopération et de
rechercher un développement commun. L'idée que "nous formons tous une seule
famille humaine™ gagne du terrain et le désir d'une communauté mondiale est plus fort
gue jamais.

La mondialisation a amélioré la répartition des facteurs de production a I'échelle
mondiale, notamment le capital, I'information, la technologie, la main-d'ccuvre et la
gestion. Comme si elle reliait des lacs et des ruisseaux dispersés en une étendue d'eau
ininterrompue, elle tire les nations de leur isolement et les éloigne du modéle obsolete
de l'autosuffisance, en fusionnant leurs marchés individuels en un marché mondial et
en associant leurs expériences respectives dans I'histoire mondiale.

Alors que les technologies de l'information progressent chaque jour, en
particulier dans les domaines de I'internet, du big data, de I'informatique quantique et
de l'intelligence artificielle, les échanges humains sont devenus plus profonds, plus
larges et plus étendus que jamais, et les pays sont plus interconnectés et
interdépendants qu'ils ne I'ont jamais été par le passé. La mondialisation n'est pas une
option, c'est une réalité et un mode de vie. Le village planétaire se rétrécit - la distance
la plus longue entre deux endroits sur terre a été réduite a un vol ne dépassant pas 24
heures, et notre planéte devient plate - une simple pression sur un téléphone portable
nous connecte a l'autre bout du monde en une fraction de seconde. Il s'agit d'un monde
intégré. Ceux qui lui tournent le dos n'y auront pas leur place.



Vivant sur la méme planéte, tous les pays, qu'ils soient voisins ou éloignés, grands
ou petits, développés ou en développement, sont membres d'une communauté émergente
d'intéréts, de responsabilités et de destins partagés, dont le bien-étre et la securité sont
interdépendants. Ce n'est que lorsqu'une attention appropriée est accordée a l'avenir
collectif de I'numanité qu'il est possible que les souhaits de chaque pays, de chaque
peuple et de chaque individu se réalisent. Quoi que nous puissions rencontrer sur notre
chemin, le seul bon choix est de travailler ensemble pour le bénéfice de tous.

2. Les défis mondiaux appellent une réponse mondiale

Notre monde connait des changements d'une ampleur inégalée depuis un siécle.
Divers problemes anciens et nouveaux et des questions complexes convergent et
s'additionnent, posant des défis sans précédent a la société humaine. L'instabilite,
I'incertitude et I'imprévisibilité sont désormais la norme.

Le déficit de paix se creuse. Bien que la société humaine ait largement maintenu
la paix depuis la fin de la Seconde Guerre mondiale, les menaces a la paix mondiale
continuent de s'accumuler. La guerre est revenue sur le continent eurasien, les tensions
augmentent et une série de points chauds émergent. L'ombre de la course aux armements
persiste et la menace d'une guerre nucléaire - I'épée de Damoclés qui pese sur
I'hnumanité - demeure. Notre monde risque de basculer dans la confrontation, voire la
guerre.

Le déficit de développement explose. La reprise économique mondiale est lente
et l'unilatéralisme et le protectionnisme sont omniprésents. Certains pays se tournent
vers une approche "petite cour, haute cléture™ pour s'isoler ; ils poussent au
découplage, a la rupture et au "dérisquage" des chaines d'approvisionnement. Tout
cela a causé des revers a la mondialisation. Dans le méme temps, la pandémie de
Covid-19 a inversé le développement mondial, exacerbant le fossé Nord-Sud, les
failles du développement et la fracture technologique. L'indice de développement
humain a baissé pour la premiere fois en 30 ans. La population pauvre du monde a
augmenté de plus de 100 millions de personnes et prés de 800 millions de personnes
souffrent de la faim.

Le déficit de sécurité est flagrant. En raison d'une concurrence stratégique
mondiale plus intense et d'un manque de confiance mutuelle entre les principaux pays,
I'état d'esprit de la guerre froide est réapparu et les appels a la confrontation
idéologique ont refait surface. Les actions hégémoniques, abusives et agressives de
certains pays contre d'autres, sous forme d'escroquerie, de pillage, d'oppression et de
jeu a somme nulle, causent de grands dommages. Les défis non traditionnels en



matiére de sécurité sont en augmentation, notamment le terrorisme, les cyber-attaques,
la criminalité transnationale et les menaces biologiques.

Le déficit de gouvernance est plus grave. Le monde est confronté a de multiples
crises de gouvernance. La crise énergétique, la crise alimentaire et la crise de la dette
s'intensifient. 1l est urgent de mettre en place une gouvernance mondiale du climat, et
la transition vers un développement vert et a faible émission de carbone nécessite des
efforts soutenus sur une longue période. La fracture numérique continue de se creuser
et il n'existe pas de gouvernance solide de l'intelligence artificielle. La pandémie de
Covid-19 est un miroir a travers lequel nous avons observé que le systeme de
gouvernance mondiale est de plus en plus a la traine et ne cesse de s'effondrer sur les
questions a résoudre. Il doit étre réformé et amélioré.

Face aux crises mondiales, les plus de 190 pays du monde se trouvent tous dans
le méme grand bateau. Seuls les grands bateaux peuvent résister aux vents violents et
aux vagues déferlantes. Aucun pays, aussi fort soit-il, ne peut tout faire seul. Nous
devons nous engager dans une coopération mondiale. Ce n'est que lorsque tous les
pays travailleront ensemble, que lorsque nous alignerons les intéréts individuels sur
les intéréts de tous, et que nous construirons véritablement une communauté mondiale
a l'avenir commun, que I'humanité pourra surmonter les crises auxquelles elle est
confrontée et naviguer vers un avenir meilleur.

3. La nouvelle ére appelle de nouvelles idées

Nous vivons une époque ou le monde subit des changements rapides presque tous
les jours. Nous ne pouvons plus interpréter la réalité dans laquelle nous vivons ni
trouver des solutions satisfaisantes aux énigmes auxquelles nous sommes confrontés
au moyen d'approches traditionnelles des relations internationales. Il est de plus en
plus évident que I'idée selon laquelle "tous les pays forts recherchent I'hégémonie™,
I'obsession de la force supérieure et la mentalité du jeu a somme nulle sont en
contradiction avec les besoins de notre époque. L'humanité a grand besoin d'idées
nouvelles qui génerent des développements positifs et s'inscrivent dans des tendances
historiques positives.

Il n'y a pas de loi d'airain qui dicte qu'une puissance montante recherchera
inévitablement I'hégémonie. Cette hypothése représente la pensée hegémonique
typique et s'appuie sur les souvenirs de guerres catastrophiques entre puissances
hégemoniques dans le passé. La Chine n'a jamais accepté que lorsqu'un pays devient
suffisamment fort, il recherche invariablement I'négémonie. La Chine comprend la
lecon de I'histoire, a savoir que I'hégémonie précéde le déclin. Nous poursuivons le
développement et la revitalisation par nos propres efforts, plutét que par I'invasion ou



I'expansion. Et tout ce que nous faisons a pour but d'offrir une vie meilleure & notre
peuple, tout en créant davantage d'opportunités de développement pour le monde
entier, et non de supplanter ou d'assujettir les autres.

Le fort qui s'attaque au faible n'est pas une fagon pour les humains de coexister.
Si la loi de la jungle est imposée a la société humaine et que I'idée que "la force fait le
droit" prévaut, le principe de I'égalité souveraine sera fondamentalement sapé, et la
paix et la stabilité mondiales seront gravement menacées. A I'ére de la mondialisation,
tous les pays sont interdépendants et interconnectés. Par conséquent, la loi de la jungle
et la mentalité du gagnant ne méneront nulle part - le développement inclusif au
bénefice de tous est la bonne voie a suivre. La Chine a toujours défendu I'équite et la
justice, et reste engagée dans une coopération amicale avec d'autres pays, sur la base
des cing principes de la coexistence pacifique, afin de faire progresser la democratie
dans les relations internationales.

Le jeu a somme nulle ou I'on gagne en faisant perdre les autres est voué a I'échec.
Pourtant, certains pays s'accrochent encore a cet état d'esprit, recherchant aveuglément
une sécurité absolue et des avantages monopolistiques. Cela ne contribuera en rien a
leur développement a long terme ; cela ne fera que créer une menace majeure pour la
paix et la prospérité dans le monde. Aucun pays ne devrait espérer que les autres
échouent. Il doit au contraire collaborer avec les autres pays pour le succeés de tous. La
Chine aligne systématiquement son développement sur le développement mondial et
aligne les intéréts du peuple chinois sur les intéréts communs de tous les peuples du
monde. Lorsque le monde prospere, la Chine prospére aussi, et vice versa.

I1. Une réeponse a I'appel du temps et

un projet pour l'avenir

A la croisée des chemins, I'numanité est confrontée & deux options opposées.
L'une consiste a revenir a la mentalité de la guerre froide, qui aggrave les divisions et
les antagonismes et alimente la confrontation entre les blocs. L'autre consiste a agir
pour le bien-étre commun de I'numanité, a renforcer la solidarité et la coopération, a
proner l'ouverture et les resultats gagnant-gagnant, et a promouvoir I'égalité et le
respect. Le bras de fer entre ces deux options faconnera profondément Il'avenir de
I'hnumanité et de notre planéte.



Construire une communauté mondiale d'avenir partagé, c'est rechercher
I'ouverture, l'inclusion, le bénéfice mutuel, I'équité et la justice. L'objectif n'est pas
de remplacer un systeme ou une civilisation par un autre. Il s'agit plutdt pour des
pays aux systemes sociaux, idéologies, histoires, cultures et niveaux de
développement différents de s'unir pour promouvoir des intéréts communs, des
droits communs et des responsabilités communes dans les affaires mondiales. La
vision d'une communauté mondiale d'avenir partagé se situe du bon c6té de
I'histoire et du progres humain. Elle introduit une nouvelle approche des relations
internationales, fournit de nouvelles idées pour la gouvernance mondiale, ouvre de
nouvelles perspectives pour les échanges internationaux et dessine un nouveau
projet pour un monde meilleur.

1. Introduire une nouvelle approche des relations internationales

L'ordre international actuel est confronté a une myriade de défis. Certains pays,
attachés a la notion de puissance, se livrent délibérément a l'intimidation, au pillage et
a la concurrence a somme nulle. L'écart de développement se creuse et le déficit de
sécurité s'accroit. La pratique isolationniste et exclusive de la confrontation fondée sur
des alliances va a I'encontre de la tendance a la multipolarité et de I'évolution des
relations internationales dans I'ére de l'aprés-guerre froide. En particulier avec la
montée en puissance d'un grand nombre de marchés émergents et de pays en
développement, l'ordre international actuel est de plus en plus en décalage avec
I'évolution des temps. "La question de savoir de quel type de monde nous avons
besoin et comment construire un tel monde est devenue vitale, I'avenir de I'humanité
étant en jeu.

La réponse de la Chine a cette question d'actualité est de construire une
communauté mondiale a l'avenir commun. Cela signifie que, leur avenir étant
étroitement lié, toutes les nations et tous les pays devraient se serrer les coudes,
partager le bonheur et le malheur, vivre ensemble en harmonie et s'engager dans une
coopération mutuellement bénéfique. Cette idée repose sur une conception
raisonnable des relations entre Etats. Elle refléte le consensus général et les attentes
communes de la communauté internationale et demontre le sens du devoir de la
Chine en tant que grand pays responsable.

Dans ce village planétaire, tous les étres humains forment une grande famille.
Leurs intéréts et leur avenir étant liés, les pays se transforment en une communauté
d'avenir commun. Cette vision s'éleve au-dessus des regles exclusives de la politique
des blocs, de la notion de puissance et de droit, et des "valeurs universelles" définies
par une poignée de pays occidentaux. Elle s'inscrit dans l'air du temps, fait écho a



I'appel a la coopération mondiale et contribue & un ordre international plus juste et
plus équitable.

2. Mettre en évidence les nouvelles caractéristiqgues de la gouvernance
mondiale

Le concept d'une communauté mondiale d'avenir partagée part du principe que
tous les pays partagent un avenir commun et envisage un monde caractérisé par
I'ouverture et I'inclusion, I'équité et la justice, la coexistence harmonieuse, la diversité
et I'apprentissage mutuel, ainsi que l'unité et la coopération.

- Ouverture et inclusion. Les pays ne doivent pas tracer de lignes fondées sur
I'idéologie, cibler des pays spécifiques ou se regrouper pour former des blocs
exclusifs. L'océan est vaste parce qu'il admet toutes les rivieres. Pour construire une
communauté mondiale a lI'avenir commun, les pays doivent faire progresser la
démocratie dans les relations internationales afin de s'assurer que lI'avenir du monde
est déterminé par tous, que les régles internationales sont écrites par tous, que les
affaires mondiales sont gouvernées par tous et que les fruits du développement sont
partagés par tous.

- Equité et justice. Le monde a besoin de justice, pas d'hégémonisme. Aucun pays
n'a le droit de dominer les affaires mondiales, de dicter I'avenir des autres ou de
monopoliser les avantages du développement. Les pays doivent préserver l'ordre
international fondé sur le droit international, défendre l'autorité de I'Etat de droit
international et garantir une application égale et unifiée du droit international. La
pratique du "deux poids, deux mesures" ou l'application sélective du droit doivent étre
rejetées.

- Coexistence harmonieuse. Les pays doivent s'efforcer de parvenir a une
coexistence pacifique et a un développement commun en recherchant un terrain
d'entente tout en préservant leurs différences. La planéte Terre n'est pas une aréne de
lutte entre pays, mais une scene de coexistence humaine. Malgré leurs différences et
leurs caractéristiques diverses, les pays peuvent se developper ensemble dans
I'hnarmonie et l'unité, et c'est précisément cette diversité qui donne de la force au
développement mondial.

- Diversité et apprentissage mutuel. Des histoires, des conditions nationales, des
groupes ethniques et des coutumes différents ont donné naissance a des civilisations
diverses. La diversité des civilisations humaines est une caractéristique fondamentale
de notre monde. L'apprentissage mutuel entre les civilisations donne un élan important
au progrés humain. Les pays doivent se respecter mutuellement et poursuivre



ensemble un développement commun par le biais d'échanges et d'apprentissage
mutuel.

- Unité et coopération. Les pays doivent agir pour le bien commun. La poursuite
du développement a huis clos ne peut qu'engendrer la pauvreté. Du point de vue du
"pays d'abord”, le monde est petit et encombré, et enfermé dans une “concurrence
féroce” ; du point de vue d'un avenir commun, le monde est vaste et regorge
d'opportunités de coopération. Aucun pays ne peut relever seul les défis du
développement mondial. La coopération entre tous les pays est la seule option viable.

3. Ouvrir de nouvelles perspectives d'échanges internationaux

La Chine a fait une proposition en cing points pour construire une communauté
mondiale d'avenir partagé dans les domaines des partenariats, de I'environnement de
sécurité, du développement, des échanges entre civilisations et de I'écosysteme. Cela a
ouvert de nouvelles perspectives pour les échanges internationaux.

Nous devrions établir des partenariats dans lesquels les pays se traitent
d'égal a égal, s'engagent dans des consultations approfondies et renforcent la
compréhension mutuelle. Le principe de I'égalité souveraine est inscrit dans la
Charte des Nations unies. Tous les pays sont égaux. Les grands, les puissants et les
riches ne doivent pas tyranniser les petits, les faibles et les pauvres. Nous devons
défendre le multilatéralisme et rejeter I'unilatéralisme. Nous devons remplacer la
mentalité dépassée du "gagnant prend tout” par une nouvelle vision qui consiste a
rechercher des résultats bénéfiques pour tous. Nous devrions forger des partenariats
mondiaux, tant au niveau international que régional, et adopter une nouvelle approche
des relations entre Etats, fondée sur le dialogue plutdt que sur la confrontation et
recherchant le partenariat plutot que I'alliance. Dans la gestion de leurs relations, les
grands pays devraient suivre les principes de non-conflit, de non-affrontement, de
respect mutuel et de coopération gagnant-gagnant. Les grands pays doivent traiter les
petits pays sur un pied d'égalité et adopter la bonne approche en matiere d'amitié et
d'intéréts, en poursuivant a la fois I'amitié et les intéréts et en donnant la priorité a
I'amitié.

Nous devrions créer un environnement de sécurité caracterisé par I'équité,
la justice, des efforts conjoints et des intéréts partagés. A I'ére de la mondialisation
économique, la sécurité de tous les pays est liée et chacun a un impact sur les autres.
Aucun pays ne peut maintenir seul une sécurité absolue, et aucun pays ne peut
atteindre la stabilité en déstabilisant les autres. La loi de la jungle laisse le faible a la
merci du fort ; ce n'est pas ainsi que les pays doivent mener leurs relations. Ceux qui
choisissent d'opprimer se font du tort a eux-mémes, comme s'ils soulevaient un rocher



pour le laisser tomber sur leurs propres pieds. Nous devons rejeter la mentalité de la
guerre froide dans toutes ses manifestations et promouvoir une nouvelle vision de la
sécurité commune, globale, coopérative et durable.

Nous devons promouvoir un développement ouvert, innovant et inclusif qui
profite a tous. Le développement n'a de sens que s'il est inclusif et durable. Pour
parvenir a un tel développement, il faut de I'ouverture, de I'assistance mutuelle et des
relations mutuellement bénéfiques. Le développement mondial a long terme ne peut
étre fondé sur le fait qu'un groupe de pays devient de plus en plus prospeére alors qu'un
autre groupe de pays reste chroniquement pauvre et en retard. Le développement doit
étre placé au premier rang des priorités internationales et des efforts doivent étre
déployés pour réduire les inégalités et les déséquilibres dans le développement
mondial, sans qu'aucun pays ou individu ne soit laissé pour compte.

Nous devrions accroitre les échanges entre les civilisations afin de
promouvoir I'harmonie, I'intégration et le respect des différences. Notre monde
compte plus de 200 pays et régions, plus de 2 500 groupes ethniques et un grand
nombre de religions. Cette diversité culturelle est ce qui rend le monde si coloré. La
diversité favorise les échanges, les échanges conduisent a l'intégration, et I'intégration
apporte le progres. Ce n'est qu'en défendant I'égalité, I'apprentissage mutuel, le
dialogue et l'inclusion des civilisations, et en ceuvrant pour le respect mutuel, le
partage d'expériences et la coexistence harmonieuse tout en préservant la diversité,
que le monde pourra maintenir sa diversité et prospérer. Nous devons respecter toutes
les civilisations, nous traiter sur un pied d'égalité et nous inspirer les uns des autres
pour stimuler le développement créatif de la civilisation humaine.

Nous devrions construire un écosysteme qui donne la priorité a Mere Nature
et au développement vert. L'humanité peut avoir la capacité d'utiliser la nature et
méme de la transformer, mais elle fait toujours partie de la nature. Nous devons
prendre soin de la nature et ne pas nous placer au-dessus d'elle. Nous devons
réconcilier le développement industriel avec la nature et rechercher I'harmonie entre
I'hnumanité et la nature afin de parvenir & un développement mondial durable et a un
développement humain global. Nous devons respecter la nature, suivre ses voies et la
protéger. Nous devons poursuivre fermement un développement vert, a faible
émission de carbone, circulaire et durable.

4. Esquisser une nouvelle vision pour construire un monde meilleur

La Chine propose de construire un monde ouvert, inclusif, propre et beau,
jouissant d'une paix durable, d'une sécurité commune et d'une prospérité commune.
De la "proposition en cing points" aux “cing objectifs", le concept d'une communauté



mondiale d'avenir partagé a acquis une perspective historique plus large et une
signification plus profonde, et a fixé un objectif plus clair et dessiné un plan plus
précis pour l'avenir de I'hnumanité.

Nous devons construire un monde de paix durable par le dialogue et la
consultation. Cela signifie qu'il faut briser les épées de la guerre pour en faire des
socs de la paix. Le mur de pierre a I'entrée du siege de 'UNESCO porte l'inscription
d'un seul message : "Les guerres prenant naissance dans l'esprit des hommes, c'est
dans I'esprit des hommes que doivent étre élevées les défenses de la paix". Tout au
long de I'histoire de I'humanité, I'obsession du pouvoir et de I'négémonie a conduit a de
fréguentes guerres et a des pertes de vies humaines. Les lecons sont douloureuses et
profondes, et nous devons enlever les fusibles de la guerre de nos esprits. Les grands
pays devraient traiter les plus petits sur un pied d'égalité au lieu de chercher a dominer
unilatéralement ou & imposer leur volonté aux autres. Aucun pays ne doit ouvrir la
boite de Pandore en provoquant délibérément des troubles et des conflits armés ou en
sapant I'Etat de droit international. Les pays doivent respecter la souveraineté et
I'intégrité territoriale de chacun, respecter les intéréts fondamentaux et les
préoccupations majeures de chacun, et respecter la voie de développement et le
systéme social choisis par les autres peuples.

Nous devrions construire un monde de sécurité commune pour tous grace a
des efforts conjoints. Cela signifie qu'il faut transformer la sécurité absolue d'un seul
pays en une sécurité commune pour tous. Aucun endroit au monde ne jouit d'une
sécurité absolue, et un pays ne peut pas construire sa sécurité sur les troubles des
autres. Les menaces qui pésent sur d'autres pays peuvent se transformer en un défi
pour son propre pays. Lorsque des voisins sont en difficulté, au lieu de renforcer ses
propres barrieres, il faut leur tendre la main. Les défis prenant souvent une dimension
mondiale, il est d'autant plus important que les pays coopérent pour les relever,
transformant ainsi la pression en motivation et les crises en opportunités. L'action
unilatérale ou la croyance aveugle en I'usage de la force ne peuvent pas répondre aux
menaces complexes qui pésent sur la sécurité internationale. La seule solution réside
dans une sécurité commune et cooperative. Il est normal que les pays aient des
divergences, et celles-ci doivent étre traitées de maniére appropriée par le biais du
dialogue et de la consultation. Tant que nous faisons preuve de sincérité, de bonne
volonté et de sagesse politique, aucun conflit n'est trop important pour étre résolu et
aucune glace n'est trop épaisse pour étre brisée.

Nous devrions construire un monde de prospérité commune grace a une
coopération gagnant-gagnant. Cela signifie qu'il faut dire adieu a la mentalité du
"tout au vainqueur" et partager les réalisations en matiére de développement. A notre



époque, la communauté internationale est devenue un appareil sophistiqué et intégre,
dont la suppression d'une seule piece entrainerait de graves problemes pour son
fonctionnement global. Nous devons nous en tenir a l'orientation correcte de la
mondialisation économique et nous opposer a toute tentative d'ériger des barrages
technologiques, de provoquer des fractures technologiques ou de chercher a découpler
le développement. Si nous devons agrandir le gateau de I'économie mondiale, il est
encore plus important de bien le répartir, afin que les réalisations en matiére de
développement profitent plus équitablement aux populations de tous les pays et
qu'elles aboutissent a une véritable coopération et a des résultats gagnant-gagnant.

Nous devrions construire un monde ouvert et inclusif grace aux échanges et
a I'apprentissage mutuel. Cela signifie qu'il faut abandonner I'idée qu'une civilisation
est supérieure a une autre et commencer a apprécier les forces des autres civilisations.
Notre monde peut pleinement s'adapter a la croissance et au progrés communs de tous
les pays, et le succés d'un pays ne signifie pas I'échec d'un autre. Il n'existe pas de voie
de développement universellement applicable. La voie de développement la plus
viable est celle qui profite en permanence aux populations. Les pays et les nations
doivent respecter leurs différences et rechercher I'hnarmonie sans l'uniformité, et les
civilisations doivent tirer leur force les unes des autres et progresser ensemble. Les
échanges et l'apprentissage mutuel entre les civilisations devraient étre une force
motrice pour le progrés humain et une base solide pour la paix mondiale.

Nous devrions rendre notre monde propre et beau en poursuivant un
développement vert et a faible émission de carbone. Cela signifie qu'il faut dire
adieu a I'exploitation destructrice des ressources et préserver et apprécier les
montagnes luxuriantes et les eaux limpides. L'humanité coexiste avec la nature. Tout
dommage que nous infligeons a la nature finira par nous hanter. Nous considérons
souvent les ressources naturelles telles que l'air, I'eau, le sol et le ciel bleu comme
acquises. Mais nous ne pourrions pas survivre sans elles. L'industrialisation a créé un
niveau de richesse matérielle jamais atteint auparavant, mais elle a également causé
des dommages irréparables a I'environnement. Nous ne devons pas épuiser toutes les
ressources qui nous ont été transmises par les générations précedentes et ne rien
laisser a nos enfants, ni poursuivre le développement de maniere destructrice. Les
montagnes luxuriantes et les eaux limpides sont des biens inestimables. Nous devons
suivre la philosophie de I'narmonie entre I'humanité et la nature et le respect des lois
de la nature et poursuivre une voie de développement durable, afin que chacun puisse
profiter d'un ciel étoilé, de montagnes luxuriantes et de fleurs odorantes.

La stratégie proposée par la Chine pour réformer et améliorer le systeme de
gouvernance internationale consiste a construire une communauté mondiale a I'avenir



commun. Cela ne signifie pas qu'il faille démanteler le systéme international ou
repartir de zéro. Il s'agit plutdét de promouvoir une plus grande démocratie dans les
relations internationales et de rendre la gouvernance mondiale plus juste et équitable.
Cette vision importante reflete I'aspiration commune la plus large des peuples de tous
les pays a la recherche de la paix, du développement et de la stabilité, ainsi que le
consensus le plus large entre des pays ayant des antécédents culturels différents et se
trouvant a des stades de développement différents. Il transcende les mentalités
dépassées telles que le jeu a somme nulle, la politigue de puissance et les
confrontations de la guerre froide. Elle est devenue I'objectif global de la diplomatie
chinoise a I'égard des principaux pays dans la nouvelle ére, ainsi qu'une grande
banniére qui guide la tendance de I'époque et la direction du progrés humain.

I11. Des racines profondes dans I'histoire et les

traditions culturelles

Le concept d'une communauté mondiale d'avenir partagé est profondément enraciné
dans le profond héritage culturel de la Chine et dans son expérience unique de la
modernisation. Il perpétue les traditions diplomatiques de la République populaire de
Chine et s'inspire des réalisations exceptionnelles de toutes les autres civilisations. Elle
témoigne des traditions historiques ancestrales de la Chine, des caractéristiques propres a
son époque et d'un grand nombre de valeurs humanistes.

1. Hériter du meilleur de la culture traditionnelle chinoise

La culture traditionnelle raffinée de la Chine incarne I'essence de la civilisation
chinoise. Elle offre des perspectives inspirantes pour aider a comprendre et a fagconner
le monde et a relever les défis actuels, et contient des éléments de la vision de la
construction d'une communauté mondiale a I'avenir partagé.

L'harmonie est le concept central de la culture chinoise, qui valorise la primauté
de I'narmonie et I'harmonie dans la diversité, poursuit I'idéal de I'hnarmonie et de la
solidarit¢ en vue d'un progres commun, et embrasse la diversite culturelle et
I'hnarmonie mondiale.

La nation chinoise croit que toutes les nations forment une seule communauté,
prone la fraternite entre tous les peuples et la paix entre tous les pays, suit le principe
des relations interétatiques selon lequel les forts ne brutalisent pas les faibles et les



riches n'insultent pas les pauvres, et poursuit un monde d'équité et de justice pour le
bien commun.

La nation chinoise défend la bienveillance universelle, estimant que les personnes
vertueuses ne sont jamais laissées seules, soutenant le bon voisinage avec bonne foi et
bonne volonté, et poursuivant a la fois I'amitié et les intéréts tout en placant I'amitié au
premier plan.

La nation chinoise observe la regle selon laquelle “pour s'établir, il faut d'abord
aider les autres a s'établir ; pour réussir, il faut d'abord aider les autres a réussir",
estimant qu'aider les autres, c'est s'aider soi-méme. Elle défend également le principe
selon lequel "il ne faut pas faire aux autres ce que l'on ne veut pas se faire a
soi-méme" et n'impose jamais sa volonté aux autres nations.

La nation chinoise part du principe que I'hnomme fait partie de la nature et suit le
vieil adage : "Péchez avec une ligne, mais pas avec un filet ; a la chasse, ne visez pas
un oiseau perché". Elle respecte les lois de l'univers, aime la nature et recherche
I'narmonie entre I'humanité et la nature.

2. Présenter la vision globale du Parti communiste chinois

Le fait de toujours défendre une vision globale fait partie de la précieuse
expérience accumulée par le Parti communiste chinois (PCC) au cours de son histoire
centenaire. Au cours des cent dernieres années et plus, le PCC a toujours recherché le
bonheur du peuple chinois et le rajeunissement de la nation chinoise, tout en
poursuivant le progrés pour I'ensemble de I'humanité et le bien commun du monde. Il
a reussi a conduire le peuple chinois sur une voie de modernisation typiquement
chinoise et a développer une nouvelle forme de progrés humain. Ces succes ont jeté
des bases solides pour la construction d'une communauté mondiale d'avenir partagé,
en tracant la voie et en ouvrant de vastes perspectives pour cette grande entreprise.

Le PCC s'est engagé a rechercher le progrés pour la Chine tout en bénéficiant au
reste du monde, & apporter une bonne vie au peuple chinois et a aider les autres
peuples a prospérer, ainsi qu'a contribuer davantage a I'humanité. Le rapport présenté
au 20e congrés national du PCC en 2022 a tracé un grand plan de rajeunissement de la
nation chinoise sur tous les fronts en ouvrant une voie de modernisation typiquement
chinoise, et a souligné que s'efforcer de construire une communauté mondiale d'avenir
partagé est l'une des exigences intrinseques de la modernisation chinoise, affirmant le
lien étroit entre I'avenir de la Chine et I'avenir de I'numanité tout entiére.

Le PCC dirige le peuple chinois en ouvrant et en élargissant la voie de la
modernisation de la Chine en s'appuyant a la fois sur les conditions propres a la



Chine et sur les approches communes des autres pays. La modernisation chinoise
est celle de la prospérité commune pour une population immense, du progres
matériel et culturel-éthique coordonné, de I'harmonie entre I'humanité et la nature et
du développement pacifique. Toutes ces caractéristiques ont fourni une expérience
utile aux autres pays en développement et une option plus solide et durable pour
construire ensemble une communauté mondiale a I'avenir partagé.

3. Promouvoir les belles traditions diplomatiques de la Chine nouvelle

Au cours des 70 derniéres années et plus, la Chine a réalisé des progrés notables,
établi de belles traditions et s'est forgé un caractere tenace et des atouts uniques dans
le développement des relations extérieures. L'initiative visant a construire une
communauté mondiale d'avenir partagé s'appuie sur les philosophies diplomatiques, la
pensée stratégique et les traditions de la RPC, et ouvre de nouveaux horizons a la
diplomatie des grands pays avec des caractéristiques chinoises.

Aprés la fondation de la RPC en 1949, la Chine s'est engagée a mener une
politique étrangere indépendante en faveur de la paix et a mis en avant les cing
principes de la coexistence pacifique, la théorie des trois mondes et d'autres principes,
politiques et idées. Cela a permis a la Chine de trouver sa place, de gagner le respect
et d'élargir son champ d'action au sein de la communauté internationale. Apres le
lancement de la réforme et de I'ouverture en 1978, la Chine a affirmé que la paix et le
développement étaient les tendances fondamentales de I'époque. Elle a proné la
multipolarité et une plus grande démocratie dans les relations internationales, a promu
un monde harmonieux et a réalisé des progrés significatifs dans la diplomatie chinoise
a travers le monde.

Dans la nouvelle ére, en défendant la paix, le développement et la coopération
gagnant-gagnant, la Chine a fait progresser sa diplomatie des grands pays sur tous les
fronts et a élaboré une stratégie diplomatique multiforme, multiniveau et
multidimensionnelle. La Chine a lancé une série d'initiatives visionnaires, notamment
une communauté mondiale davenir partagé, un nouveau type de relations
internationales, les valeurs communes de I'humanité, I'initiative "la Ceinture et la
Route”, l'initiative pour le développement mondial, Il'initiative pour la seécurité
mondiale et l'initiative pour la civilisation mondiale, et a promu un ensemble
d'approches de la gouvernance mondiale, de I'amitié et des intéréts, de la sécurité, du
développement, de la coopération et de I'éco-environnement. Toutes ces initiatives
présentent des caractéristiques, un style et un ethos typiquement chinois.

4. Intégrer les réalisations exceptionnelles d'autres civilisations



Le concept d'une communauté mondiale d'avenir commun intégre le meilleur des
cultures dont l'attrait et I'impact durables ont transcendé le temps, l'espace et les
frontieres nationales dans I'histoire de I'hnumanité. Il cristallise les valeurs partagées
par des personnes issues de régions, de cultures, d'origines ethniques et de croyances
religieuses différentes. Elle s'appuie sur les réalisations exceptionnelles de
I'intégration culturelle entre diverses civilisations. Elle incarne I'aspiration commune
de toute I'numanite.

Dans toutes les civilisations du monde, on trouve des manifestations du concept
d'une communauté mondiale a I'avenir partagé. Les philosophes grecs de I'Antiquité
ont mené des recherches primaires sur ce concept basé sur les cités-Etats, estimant que
I'hnumanité, en tant que communauté unique, devait agir de concert pour poursuivre
des intéréts communs et devait donc vivre en harmonie. La littérature indienne
ancienne rapporte la devise "Sous le ciel - une seule famille”. La philosophie africaine
de [I'Ubuntu affirme que "je suis parce que nous sommes”, soulignant
I'interdépendance de I'humanité.

Le concept d'une communauté mondiale davenir partagé reflete les intéréts
communs de toutes les civilisations : la paix, le développement, l'unité, la coexistence
et la coopération gagnant-gagnant. Un proverbe russe dit : "Ensemble, nous pouvons
résister a la tempéte”. L'écrivain suisse-allemand Hermann Hesse proposait : "Ne
servez pas la guerre et la destruction, mais la paix et la réconciliation™. Un proverbe
allemand dit : "L'effort d'un individu est une addition ; I'effort d'une équipe est une
multiplication™. Un proverbe africain dit : “Un seul pilier ne suffit pas pour construire
une maison". Un proverbe arabe affirme : "'Si tu veux marcher vite, marche seul ; si tu
veux marcher loin, marche ensemble”. Le poete mexicain Alfonso Reyes a écrit : "La
seule facon d'étre profitablement national est d'étre généreusement universel”. Un
proverbe indonésien dit : "La canne a sucre et la citronnelle poussent en touffes
denses". Un proverbe mongol conclut : "Les voisins sont liés par le cceur et partagent
un destin commun". Tous ces récits témoignent de la profonde essence culturelle et
intellectuelle du monde.

Pour construire une communauté mondiale d'avenir commun, tous les pays
doivent respecter les normes largement reconnues des relations internationales. Depuis
I'avenement des temps modernes, un ordre international juste et équitable est I'objectif
de longue date de I'humanité tout entiére. Du principe d'équité et de souveraineté
établi par la paix de Westphalie en 1648, a I'humanitarisme international établi par les
conventions de Geneve en 1864, puis aux quatre buts et sept principes établis par la
charte des Nations unies en 1945, et plus tard aux cing principes de coexistence
pacifique proposes a la conférence de Bandung en 1955, ces normes de relations



internationales ont évolué vers des principes largement reconnus et sont devenues les
fondements essentiels d'une communauté mondiale a I'avenir partagé.

V. Direction et trajectoire

La vision d'une communauté mondiale a l'avenir partagé est le résultat de la
sagesse de la Chine dans la gestion des relations internationales contemporaines du
point de vue de la paix et du développement mondiaux - un plan chinois pour
améliorer la gouvernance mondiale, et une proposition chinoise pour relever les
différents défis du 21e siécle. La vision guide I'action et la direction détermine I'avenir.
La communauté internationale doit travailler ensemble pour transformer le grand
projet en feuille de route, et une belle vision en réalité, étape par étape.

1. Vers une nouvelle mondialisation économique

La mondialisation économique est une tendance irréversible du développement
économique mondial et correspond au désir de développement et de coopération des
peuples de tous les pays. La mondialisation économique a grandement facilité le
commerce, les investissements, les flux de personnes et les avancées technologiques,
contribuant ainsi de maniére importante au développement économique mondial.

Cependant, des problémes et des inconvénients se sont également accumulés au
cours de ce processus, et des tentatives ont été faites pour s'en éloigner. Le modéle
actuel de mondialisation économique ne refléte pas les demandes ou ne représente pas
les intéréts des pays en développement. La loi de la jungle, le jeu a somme nulle et
I'état d'esprit "gagnant ou perdant” ont exacerbé le fosse entre les riches et les pauvres,
comme le montre I'écart grandissant entre les pays développés et les pays en
développement, et a l'intérieur des pays développés. Certains pays imputent leurs
problémes de gouvernance nationale a la mondialisation économique ou a d'autres
pays, et ont recours a des actions unilatérales, protectionnistes et d'intimidation. Cela a



endommagé les chaines mondiales de I'industrie, de la valeur, de I'approvisionnement
et de la consommation, et a provoqué des turbulences, voire des conflits, dans I'ordre
commercial international actuel.

La promotion d'un nouveau type de mondialisation économique est essentielle a
la construction d'une communauté mondiale a lI'avenir commun. Les pays doivent
poursuivre une politique d'ouverture et s‘'opposer explicitement au protectionnisme, a
I'érection de cl6tures et de barrieres, aux sanctions unilatérales et aux tactiques de
pression maximale, afin de relier les économies et de construire ensemble une
économie mondiale ouverte. Les pays doivent s'efforcer de mettre en place un systeme
de regles économiques et commerciales internationales équitables, raisonnables et
transparentes, poursuivre la libéralisation et la facilitation du commerce et de
I'investissement, et promouvoir l'ouverture, I'échange et l'intégration de I'‘économie
mondiale afin de créer une mondialisation économique ouverte, inclusive, équilibrée
et bénéfique pour tous, de sorte que les citoyens de tous les pays puissent partager les
fruits de la mondialisation économique et de la croissance de I'économie mondiale.

L'ouverture doit se faire dans les deux sens, et non a sens unigue ; on ne peut
exiger l'ouverture d'autres pays tout en fermant ses propres portes. Certains pays
cherchent a se découpler de la Chine et a rompre les chaines avec elle, en s'enfermant
dans des "petites cours, hautes clétures”, ce qui, en fin de compte, ne fera que se
retourner contre eux. Certains exagerent la nécessité de "réduire la dépendance™ et de
"dérisquer"”, ce qui revient a créer de nouveaux risques. La prévention des risques et la
coopération ne sont pas mutuellement contradictoires, alors que la non-coopération est
le plus grand risque et le non-développement la plus grande menace pour la sécuriteé.
La poursuite de la dé-sinicisation au nom de la réduction des risques et de la
dépendance compromet les opportunités, la coopération, la stabilité et le
développement.

La révolution scientifique et technologique actuelle, marquée par l'intelligence
artificielle, aura un impact profond sur le nouveau cycle de mondialisation
économique et de développement social. Des régles et des normes pertinentes
devraient étre établies pour soutenir l'innovation scientifique et technologique et
protéger la ligne rouge de la sécurité humaine. Les intéréts de tous les pays, en
particulier des pays en développement, devraient étre pris en compte de maniere
équilibrée, afin de garantir que I'innovation technologique soit placée dans le cadre de
I'Etat de droit et des normes internationalement reconnues, et que l'innovation soit
orientée par I'humanité et travaille pour elle, et qu'elle soit conforme aux valeurs
humaines.



2. Suivre une voie de déeveloppement pacifique

L'histoire nous dit que pour qu'un pays se développe et prospére, il doit
comprendre et suivre la tendance du développement mondial, faute de quoi il sera
abandonné par I'histoire. La tendance actuelle est a la recherche de la paix, du
développement, de la coopération et de résultats gagnant-gagnant. L'ancienne voie du
colonialisme et de I'hnégémonisme meéne a une impasse et ceux qui la suivent paieront
un lourd tribut, alors que la voie du développement pacifique est celle que le monde
doit suivre.

La recherche de la paix, de I'amitié et de I'hnarmonie est profondément ancrée
dans le domaine culturel de la nation chinoise et coule dans le sang du peuple chinois.
Pendant longtemps, la Chine a été lI'un des pays les plus puissants du monde, mais elle
n'a jamais colonisé ni agressé d'autres pays. L'adhésion de la Chine a la voie du
développement pacifique est une extension de la tradition culturelle millénaire de la
nation chinoise pacifigue.

La Chine a toujours adhéré a une politique étrangére indépendante et pacifique et
a toujours souligné que I'objectif de sa politique étrangere était de maintenir la paix
dans le monde et de promouvoir le développement commun. La Chine s'oppose a
toute forme d'hégémonisme et de politique de puissance et ne s'ingére pas dans les
affaires intérieures des autres pays. Elle ne recherchera jamais I'hnégémonie ni ne
s'engagera dans l'expansion. Ces principes sont énoncés dans les politiques de la
Chine, incorporés dans ses conceptions systémiques et toujours respectés dans ses
pratiques.

Le monde a besoin de paix, tout comme I'étre humain a besoin d'air et les étres
vivants de soleil. La voie du développement pacifique est bénéfique pour la Chine et
le monde, et nous ne voyons aucune raison de ne pas nous engager dans cette voie. La
Chine suit la voie du développement pacifique et espére que d'autres pays
I'emprunteront également. Ce n'est qu'en travaillant ensemble a la poursuite de la paix,
a la sauvegarde de la paix et au partage de la paix que les pays pourront atteindre leurs
objectifs de développement et apporter une plus grande contribution au monde. Ce
n'est que lorsque tout le monde suivra la voie du développement pacifique que les
pays pourront coexister pacifiquement et qu'il sera possible d'espérer construire une
communauté mondiale a I'avenir commun.

3. Favoriser un nouveau type de relations internationales

Le nouveau type de relations internationales est différent en ce sens qu'il a créé
une nouvelle voie pour les interactions entre les pays, ouvert un nouveau chapitre de



I'histoire mondiale ou des civilisations et des pays aux systéemes différents coexistent
dans la paix et recherchent un développement commun, et ouvert la voie a la
construction d'une communauté mondiale a I'avenir commun.

Un nouveau type de relations internationales devrait étre fondé sur les principes
du respect mutuel, de I'équité et de la justice, et de la coopération mutuellement
bénefique. Le respect mutuel signifie traiter les gens avec sincérité et egalité, et
s'opposer aux politiques de pouvoir et aux pratiques d'intimidation. En défendant
I'équité et la justice, les pays doivent renoncer au matérialisme extréme et a
I'importance excessive accordée a la concurrence, et veiller a ce que tous les pays
aient les mémes droits et les mémes chances de developpement. La coopération
mutuellement bénéfique signifie que les pays doivent rejeter la maximisation de
I'intérét personnel, répondre aux préoccupations légitimes des autres pays tout en
poursuivant leurs propres intéréts, et promouvoir le développement commun de tous
les pays parallélement a leur propre développement.

Les fondements de la construction d'un nouveau type de relations internationales
reposent sur des partenariats mondiaux plus larges et plus profonds, basés sur I'égalité,
I'ouverture et la coopération. La Chine adhére aux cing principes de la coexistence
pacifique dans sa quéte d'amitié et de coopération avec les autres pays. Elle s'efforce
de renforcer la coordination et l'interaction positive avec d'autres grands pays afin
d'établir des relations entre les grands pays caractérisees par la coexistence pacifique,
la stabilité globale et le développement équilibré. Agissant sur la base des principes
d'amitié, de sincérité, de bénéfice mutuel et d'inclusion, et de la politique consistant a
forger des amitiés et des partenariats avec ses voisins, la Chine s'efforce de renforcer
les liens amicaux, la confiance mutuelle et les intéréts convergents avec ses pays
voisins. Guidée par les principes de sincérité, de résultats réels, d'amitié et de bonne
foi, et engagée dans une approche correcte de I'amitié et des intéréts, la Chine s'efforce
de renforcer la solidarité et la coopération avec d'autres pays en développement et de
sauvegarder les intéréts communs du monde en développement.

Les grands pays sont des acteurs clés dans la construction d'un nouveau type de
relations internationales. Le statut international d'un pays se mesure a son ouverture
d'esprit, a sa largeur de vue et a son sens des responsabilités plutdt qu'a sa taille, a sa
force ou a sa puissance. Les grands pays devraient concentrer leurs efforts sur I'avenir
de l'humanité et assumer une plus grande responsabilité pour la paix et le
développement dans le monde, plutdt que d'exercer leur pouvoir pour obtenir le
monopole des affaires internationales et régionales. Les grands pays doivent renforcer
la coordination et la coopération, respecter les intéréts fondamentaux et les
préoccupations majeures de chacun, prendre en compte les points de vue des autres



parties, valoriser la compréhension mutuelle et traiter les petits pays sur un pied
d'égalité. En construisant une communauté mondiale d'avenir commun, les pays
émergents et les puissances établies peuvent éviter de tomber dans le piege de
Thucydide, trouver le bon moyen de s'entendre dans le respect mutuel, la coexistence
pacifique et la coopération gagnant-gagnant, et construire un terrain d'entente et
parvenir a un développement commun pour des civilisations et des pays aux systemes
sociaux différents.

4. Pratiquer un véritable multilatéralisme

La construction d'une communauté mondiale a I'avenir commun passe par la
pratique d'un véritable multilatéralisme. Créer des cliques au nom du multilatéralisme
n'est rien dautre qu'une politique de blocs. Rechercher la suprématie au nom du
multilatéralisme releve toujours de la pensée unilatérale. Le "multilatéralisme sélectif"
est une pratique de deux poids, deux mesures. Le monde devrait étre équitable et
exempt de pratigues dominatrices. La Chine s'oppose a toutes les formes
d'unilatéralisme et a la formation de camps et de cliques exclusives ciblant des pays
spécifiques, ainsi qu'aux actions qui sapent l'ordre international, créent une nouvelle
guerre froide ou attisent la confrontation idéologique au nom de ce qu'on appelle
I'ordre fondé sur des regles.

La Chine soutient fermement les objectifs et les principes de la Charte des
Nations unies, ainsi que l'autorité et le statut des Nations unies. Les diverses
confrontations et injustices dans le monde d'aujourd’hui ne sont pas dues au fait que
les objectifs et les principes de la Charte des Nations unies sont dépassés, mais plutét
au fait que ces objectifs et ces principes ne sont pas effectivement respectés. La Chine
maintient que pour le monde, il n'y a qu'un seul systéme, qui est le systeme
international avec les Nations unies en son centre, qu'il n'y a qu'un seul ordre, qui est
I'ordre international baseé sur le droit international, et qu'il n'y a qu'un seul ensemble de
régles, qui sont les normes de base régissant les relations internationales basées sur les
objectifs et les principes de la Charte des Nations unies.

La Chine participe activement a la réforme du systéme de gouvernance mondiale
et la dirige. Elle suit la vision d'une gouvernance mondiale caractérisée par une
consultation étendue et une contribution commune pour des bénéfices partagés,
c'est-a-dire que les affaires mondiales doivent étre discutées par tous, les systemes de
gouvernance construits par tous et les bénéfices de la gouvernance partagés par tous,
de sorte que chaque pays soit un participant, un contributeur et un bénéficiaire de la
paix et du développement dans le monde.



5. Promouvoir les valeurs communes de I'humanité

La Chine prone la paix, le développement, I'équité, la justice, la démocratie et la
liberté, qui sont les valeurs communes de I'numanité. Avec un esprit ouvert, la Chine
comprend que les différentes civilisations ont des conceptions différentes de la nature
de ces valeurs, et respecte les efforts des peuples de différents pays pour explorer leurs
propres voies de développement. Elle dépasse les limites historiques étroites des
soi-disant valeurs universelles et promeut les valeurs communes de I'hnumanité ancrées
dans la civilisation chinoise. Ce sont les valeurs incarnées par la poursuite d'une
communauté mondiale a I'avenir commun.

La paix et le développement sont une cause commune. Un arbre de paix ne peut
pas pousser sur une terre stérile, ni porter les fruits du développement au milieu des
flammes de la guerre. La solution fondamentale aux divers défis mondiaux réside dans
la recherche de la paix et la réalisation du développement. L'équité et la justice sont
des idéaux communs. Aucun pays ne devrait agir a sa guise, ni se moquer des autres.
La démocratie et la liberté sont les objectifs communs de I'humanité. 1l n'existe pas de
modéle unique de démocratie universellement applicable, et encore moins de modeéle
supérieur. La démocratie n'est pas le Coca-Cola, qui a le méme go(t partout dans le
monde alors que le sirop est produit dans un seul pays. La démocratie n'est pas un
ornement, mais une solution a des problemes réels. Les tentatives de monopoliser le
"brevet" de la démocratie, de définir arbitrairement les "normes" de la démocratie et
de fabriquer un faux récit "démocratie contre autoritarisme” pour provoquer une
confrontation entre les systemes politiques et les idéologies sont des pratiques de
fausse démocratie. Promouvoir les valeurs communes de I'humanité ne consiste pas a
canoniser les valeurs d'un pays en particulier, mais a rechercher un terrain d'entente
tout en réservant les différences, I'harmonie sans l'uniformité, et a respecter
pleinement la diversité des civilisations et le droit de tous les pays a choisir de
maniére indépendante leurs systémes sociaux et leurs voies de développement.

Plus la société humaine est avancée, plus il est important de renforcer les
échanges et I'apprentissage mutuel entre les civilisations. Tous les pays doivent se
traiter mutuellement avec respect et sur un pied d'égalité, renoncer a lI'arrogance et aux
préjugés, approfondir la compréhension des différences entre leur propre civilisation
et les autres, et promouvoir le dialogue et la coexistence harmonieuse entre les
différentes civilisations. Chaque pays doit valoriser sa propre civilisation, apprécier
les autres et faciliter leur progrés commun. Nous devons préserver le dynamisme de
nos propres civilisations et creer les conditions necessaires a I'épanouissement des
autres civilisations. Ensemble, nous pouvons rendre le jardin des civilisations du
monde coloré et vivant. Tous les pays doivent étre ouverts et inclusifs, promouvoir



I'apprentissage mutuel, s'efforcer d'éliminer tous les obstacles aux échanges culturels
et se nourrir des autres civilisations pour promouvoir le développement commun de
toutes les civilisations. Tous les pays doivent progresser avec leur temps, explorer de
nouvelles voies de développement, s'approprier le meilleur de I'époque actuelle et
soutenir le développement des civilisations par l'innovation.

V. Action et contribution de la Chine

Un voyage de mille lieues commence par un seul pas. Au cours de la derniere
décennie, la Chine a apporté sa contribution a la construction d'une communauté
mondiale a I'avenir commun avec une conviction ferme et des actions solides.

1. Promouvoir une coopération de qualité sur la Ceinture et la Route

L'initiative "la Ceinture et la Route” (ICR) est un exemple frappant de la
construction d'une communauté mondiale d'un avenir commun, ainsi qu'un bien public
mondial et une plateforme de coopération fournie par la Chine au monde. Depuis
I'introduction de la BRI il y a dix ans, sur la base de consultations approfondies et de
contributions conjointes pour des bénéfices partagés, la Chine a poursuivi une
coopération ouverte, verte, propre et de haut niveau pour promouvoir le
développement durable et améliorer la vie des gens, et a fait progresser la coopération
de haute qualité de la Ceinture et de la Route. Elle a jeté les bases et mis en place les
cadres de la coopération dans le cadre de l'initiative "la Ceinture et la Route", obtenant
des résultats tangibles et réalisant des progrées durables. Ensemble, les participants a
I'initiative ont fait progresser la "connectivité dure”, la "connectivité douce" et la
"connectivité entre les peuples”, mettant en place une plateforme importante qui a
permis une large participation, établi un consensus international et mis en commun les
forces de toutes les parties.

Panel 1 Le port grec du Pirée : une nouvelle vie




Situé stratégiquement a la "Porte du Sud" de I'Europe, le Pirée, le plus grand
port de Grece, a joué un rdle important depuis son ouverture vers 400 avant
Jésus-Christ. Il 'y a plus de dix ans, le port était en crise et subissait d'énormes
pertes. En 2010, China COSCO Shipping Corporation Limited s'est officiellement
impliqué dans I'exploitation du port, lui insufflant une nouvelle vitalité. La capacité
de manutention annuelle du port atteint désormais 7,2 millions d'EVP, et son
classement mondial est passé de la 93e place en 2010 a la 33e en 2022. Il a créé
plus de 3 000 emplois directs et plus de 10 000 emplois indirects au niveau local,
ce qui se traduit par des contributions sociales directes de plus de 1,4 milliard
d'euros pour la région.

Panel 2 Le Juncao chinois est notre ""herbe du bonheur™'.

La technologie Juncao, qui utilise de I'nerbe plutét que du bois pour cultiver
des champignons comestibles, a permis de résoudre un probleme de taille : la
production de champignons comestibles nécessitait I'abattage d'arbres. Au cours
des 20 derniéres années, la Chine a organisé 270 sessions de formation
internationales sur la technologie Juncao, qui ont permis de former plus de 10 000
personnes de 106 pays. Elle a mis en place des centres ou des bases de
démonstration dans 16 pays, créant ainsi des centaines de milliers d'emplois verts.
Aux Fidji, la technologie Juncao est considérée comme un nouvel espoir agricole
pour les Etats insulaires ; au Lesotho, les agriculteurs appellent Juncao "I'herbe de
la prospérité" parce qu'elle rapporte rapidement ; au Rwanda, plus de 3 800
ménages pauvres ont vu leurs revenus annuels doubler ou quadrupler aprés avoir
commencé a produire du Juncao.

La connectivité politique continue de s'approfondir. D'ici juillet 2023, plus des
trois quarts des pays du monde et plus de 30 organisations internationales auront signé



des accords de coopération sur la Ceinture et la Route avec la Chine. La Chine a
accueilli avec succes le premier Forum de la Ceinture et de la Route pour la
coopération internationale en 2017 et le deuxiéme en 2019, et elle accueillera le
troisieme cette année, maximisant la synergie pour faire progresser la coopération de
haute qualité de la Ceinture et de la Route. La connectivité des infrastructures
continue de se renforcer. Un cadre général de connectivite comprenant six corridors,
six routes et plusieurs pays et ports est en place. La configuration générale de la
connectivité terrestre, maritime, aérienne et cybernétique continue de s'ameéliorer,
centrée sur des corridors economiques tels que le nouveau pont terrestre eurasien,
soutenue par des routes telles que I'express ferroviaire Chine-Europe, le nouveau
corridor commercial international terre-mer et la voie express de l'information, et
étayée par des chemins de fer, des ports et des pipelines de premier plan. La
connectivité commerciale continue d'augmenter. Selon Belt and Road Economics, un
rapport publié par la Banque mondiale, la BRI, lorsqu'elle sera pleinement mise en
ceuvre, augmentera le commerce intra-BRI de 4,1 %. D'ici 2030, la BRI générera 1,6
trillion de dollars de revenus annuels au niveau mondial. La connectivité financiére
continue de se développer. La Banque asiatique d'investissement dans les
infrastructures et le Fonds de la route de la soie ont été créés, apportant un soutien
financier a des centaines de projets. La connectivité entre les peuples continue de se
renforcer. Des routes, des ponts et des ceintures de développement qui ménent a une
vie plus heureuse et meilleure apparaissent constamment dans les pays participants, et
de solides progres sont réalisés dans les projets Juncao, les puits, le riz hybride et
d'autres petits projets qui améliorent plus rapidement la vie des gens, donnant aux
populations locales des pays de la BRI un plus grand sentiment de gain et
d'accomplissement.

La BRI est née en Chine, mais les opportunités et les réalisations qu'elle crée
appartiennent au monde entier. Depuis son lancement il y a dix ans, le corridor
économique Chine-Pakistan a donné une forte impulsion au développement
économique et social du Pakistan. Le chemin de fer Chine-Laos a réalisé le souhait
longtemps caressé par le peuple laotien de transformer le Laos, pays enclavé, en une
plaque tournante reliée a la terre. Le chemin de fer a grande vitesse Jakarta-Bandung
est devenu le premier chemin de fer d'Asie du Sud-Est a atteindre une vitesse de 350
kilométres par heure. Le chemin de fer Mombasa-Nairobi a ajouté plus de deux points
de pourcentage a la croissance economique locale. Les 600 puits construits au Malawi
avec l'aide de la Chine sont devenus des "puits de bonheur" qui desservent 150 000
personnes. L'express ferroviaire Chine-Europe sert de "flotte de chameaux d'acier"
entre la Chine et I'Europe. Les ateliers Luban aident les jeunes du Tadjikistan et
d'autres pays a acquérir des competences professionnelles. La coopération dans les



domaines de la santé, du développement vert, de I'‘économie numérique et de
I'innovation est florissante.

Groupe 3 Chemin de fer Chine-Laos et chemin de fer a grande vitesse
Jakarta-Bandung

Le chemin de fer Chine-Laos est entré en service le 3 décembre 2021, avec
167 tunnels et 301 ponts construits en 11 ans sur une longueur totale de 1 035
kilometres. La construction du chemin de fer a créé plus de 110 000 emplois
locaux et a permis de construire environ 2 000 km de routes et de canaux pour les
villages situés le long du chemin de fer, apportant de nombreux avantages visibles
et tangibles a la population locale. Au 31 janvier 2023, le chemin de fer
Chine-Laos avait effectué 20 000 voyages en train de passagers et 10,3 millions de
voyages de passagers.

Le chemin de fer a grande vitesse Jakarta-Bandung, dont la vitesse maximale
prévue est de 350 kilométres par heure, est le premier service ferroviaire a grande
vitesse d'Asie du Sud-Est. Maintenant que la ligne est en service, le temps de trajet
entre Jakarta et Bandung est passé de plus de trois heures a seulement 40 minutes.

La BRI est une initiative de coopération économique et non d'alliances
géopolitiques ou militaires. Il s'agit d'un processus ouvert et inclusif qui ne vise ni
n'exclut aucune partie. Plutdt que de former des cliques d'exclusion ou un “club
chinois", elle vise a aider la Chine et le reste du monde a saisir les opportunités et a
poursuivre un développement commun. Plutét qu'une voie privée pour I'une ou l'autre
partie, il s'agit d'une voie large qui peut étre empruntée par tous les pays intéressés
afin de travailler ensemble pour des bénéfices partagés.

La communauté internationale ne tarit pas d'éloges sur la BRI, qu'elle ne
considere pas simplement comme une route ou une ceinture économique aléatoire,
mais comme une initiative visant a réaliser un progrés commun pour I'hnumanité, une
initiative qui a ouvert de nouvelles voies pour le développement commun de tous les
pays. La BRI a facilité la modernisation des pays en développement, faisant entrer le
monde dans une nouvelle ere de coopération transcontinentale.



Encadré 4 900 jours de travail acharné menant a un miracle de 900 secondes

Le tunnel de Qamchiq sur la ligne ferroviaire Angren-Pap est le tout premier
tunnel ferroviaire construit en Ouzbékistan, et I'un des plus importants projets de
coopération entre la Chine et I'Ouzbékistan dans le cadre de I'IRS. La construction
a commencé le 5 septembre 2013 et s'est achevée le 25 février 2016. Les
constructeurs chinois ont passé 900 jours a créer le miracle d'un train traversant les
montagnes en seulement 900 secondes. La population locale a été stupéfaite : "Lors
de l'appel d'offres mondial pour le projet, les entreprises européennes et
américaines ont proposé une période de construction de cing ans. Mais la société
chinoise I'a fait en 900 jours. Comment avez-vous fait ?"

2. Mise en ceuvre des trois initiatives mondiales

Il est largement reconnu que la paix et la stabilité, la suffisance matérielle et
I'enrichissement culturel et éthique représentent les objectifs fondamentaux de la
société humaine. Le développement sert de base matérielle a la sécurité et a la
civilisation, la sécurité est la condition préalable fondamentale au développement et a
la civilisation, et la civilisation fournit le soutien culturel et éthique au développement
et a la sécurité. L'initiative mondiale pour le développement, I'initiative mondiale pour
la sécurité et I'initiative mondiale pour la civilisation proposées par la Chine guident le
progres de la société humaine & travers ces trois dimensions. En résonance et en
complémentarité, elles sont devenues la pierre angulaire de la construction d'une
communauté mondiale a I'avenir commun, offrant les solutions de la Chine aux
principaux défis liés a la paix et au développement de I'humanité.

- A travers I'Initiative pour le développement mondial, la Chine a lancé un appel
retentissant a I'engagement en faveur du développement et a la coopération revigorée,
et a apporté sa contribution a la résolution des défis du développement et a
I'avancement du développement mondial. L'objectif fondamental de l'initiative est
d'accélérer la mise en ceuvre de I'Agenda 2030 des Nations unies pour le
développement durable. Son exigence principale est une approche centrée sur les
personnes, sa philosophie premiere est des partenariats de développement mondiaux
unis, égaux, équilibrés et inclusifs, et sa mesure centrale implique des actions axées
sur les résultats pour soutenir un développement mondial plus fort, plus vert et plus
sain et construire conjointement une communauté mondiale de developpement.



La Chine a accueilli le dialogue de haut niveau sur le développement mondial et
a présenté 32 mesures majeures pour mettre en ceuvre l'initiative, telles que la création
du Fonds pour le développement mondial et la coopération Sud-Sud, d'un montant
total de 4 milliards de dollars, le lancement du Fonds fiduciaire Chine-FAO pour la
coopération Sud-Sud (phase 1l1) et le renforcement du soutien au Fonds Chine-ONU
pour la paix et le développement. Au cours des deux derniéres années, la communauté
internationale a largement répondu a l'initiative et s'est attaquée conjointement a des
questions importantes telles que la sécurité alimentaire, la réduction de la pauvreté et
la sécurité énergétique, tandis que le mécanisme de mise en ceuvre s'améliore
régulierement et que la coopération pratique progresse. Le Centre de promotion du
développement mondial fonctionne bien et la bibliothéque des projets de l'initiative
pour le développement mondial s'enrichit, avec plus de 200 projets ayant obtenu de
bons résultats. Dans le méme temps, la Chine a publié le rapport mondial sur le
développement et établi le réseau mondial de connaissances pour le développement,
apportant la sagesse chinoise a la résolution des problémes de développement.
Actuellement, plus de 100 pays et organisations internationales ont exprimé leur
soutien a l'initiative pour le développement mondial, et plus de 70 pays participent au
groupe des amis de l'initiative pour le développement mondial établi aux Nations
unies.

La Chine s'est engagée a promouvoir le développement mondial par le biais de
son propre développement. Elle a appliqué a la lettre la nouvelle philosophie du
développement, en mettant I'accent sur la promotion d'un développement de haute
qualité pour favoriser un nouveau paradigme de développement. La modernisation des
plus de 1,4 milliard de Chinois créera un marché rivalisant avec la taille cumulée de
tous les pays développés. Cela offrira a tous les pays et a toutes les parties prenantes
davantage d'opportunités de participer a I'énorme marché chinois. La Chine a
également été la premiére a organiser des expositions et des foires importantes, comme
I'Exposition internationale des importations de Chine, la Foire internationale du
commerce des services de Chine, la Foire des importations et des exportations de
Chine et I'Exposition internationale des biens de consommation de Chine. Elle a
encouragé tous les pays et toutes les parties prenantes a partager les opportunités
offertes par I'ouverture institutionnelle de la Chine et a constamment élargi I'ouverture
institutionnelle en ce qui concerne les régles, les réglementations, la gestion et les
normes. Elle a appliqué la loi sur les investissements étrangers et les regles et
réglements qui l'accompagnent, mis en ceuvre le nouveau catalogue pour encourager
les investissements étrangers, continué a supprimer des éléments de la liste négative de
I'acceés au marché pour les investissements étrangers, fait progresser le développement



de haute qualité des zones pilotes de libre-échange et accéléré le développement du
port de libre-échange de Hainan.

La Chine s'est engagée en faveur d'une coopération gagnant-gagnant et d'un
développement commun. En tant que plus grand pays en développement du monde et
membre de I'hémispheére Sud, la Chine a tout mis en ceuvre pour aider les autres pays
en développement et aider les pays beénéficiaires a accroitre leur capacité de
développement. La Chine participe activement aux échanges et a la coopération
internationaux. Elle a coopéré avec prés de 20 organisations internationales, dont le
Programme alimentaire mondial des Nations unies, le Programme des Nations unies
pour le développement, le Fonds des Nations unies pour l'enfance, I'Agence des
Nations unies pour les réfugiés, I'Organisation mondiale de la santé et le Comité
international de la Croix-Rouge, et a exécuté plus de 130 projets dans prés de 60 pays,
dont I'Ethiopie, le Pakistan et le Nigéria. "Petits mais beaux", ces projets couvrent des
domaines tels que la réduction de la pauvreté, la sécurité alimentaire, la réponse aux
catastrophes naturelles et le changement climatique, et ont bénéficié a plus de 30
millions de personnes. La Chine a travaillé activement a l'adoption de l'initiative de
suspension du service de la dette du Groupe des Vingt (G20) et a agi en conséquence,
contribuant plus que tout autre membre du G20 a sa mise en ceuvre. La Chine a signé
des accords ou conclu des ententes sur la suspension des remboursements de la dette
avec 19 pays africains, aidant ainsi I'Afrique a alléger la pression de la dette.

La Chine s'est engagée a construire une économie mondiale ouverte. Elle est
devenue le principal partenaire commercial de plus de 140 pays et régions, et a signé
21 accords de libre-échange avec 28 pays et régions. Elle a ceuvré pour une mise en
ceuvre de qualité du partenariat économique régional global, a travaillé activement
pour rejoindre l'accord global et progressif pour le partenariat transpacifique et
I'accord de partenariat pour I'économie numérique, et a élargi son réseau mondial de
zones de libre-échange de haut niveau. Elle a également promu l'internationalisation
du Renminbi et renforcé les normes financiéres et son niveau d'internationalisation,
rapprochant ainsi ses intéréts de ceux d'autres pays.

- Dans le cadre de I'initiative de sécurité globale, la Chine cherche a collaborer
avec la communauté internationale pour faire respecter l'esprit de la charte des
Nations unies, et appelle a s'adapter aux profonds changements du paysage
international en faisant preuve de solidarité, en s'attaquant aux risques et aux défis
traditionnels et non traditionnels en matiere de sécurité dans un esprit gagnant-gagnant,
et en créant une nouvelle voie vers la sécurité qui privilégie le dialogue plutot que la
confrontation, le partenariat plutét que l'alliance, et les résultats gagnants-gagnants
plutdt que le jeu a somme nulle.



Panel 5 Six propositions de I'Initiative mondiale pour le développement

- Maintenir I'engagement en faveur du développement en tant que
premiére priorité. En plagant le développement au centre du cadre
macroéconomique mondial, en stimulant la coordination des politiques entre les
principales économies, en assurant la continuité, la cohérence et la durabilité des
politiques, en favorisant des partenariats mondiaux pour le développement
caractérisés par une plus grande égalité et un meilleur équilibre, en coordonnant la
coopération multilatérale pour le développement afin de générer des synergies, et
en accélérant la mise en ceuvre de I'Agenda 2030 pour le développement durable
des Nations unies ;

- Rester attaché a une approche centrée sur I'étre humain. Garantir et
améliorer le bien-étre des personnes, protéger et promouvoir les droits de I'nomme
par le biais du développement, veiller a ce que le développement se fasse pour les
personnes et par les personnes et a ce que ses fruits soient partagés par les
personnes, renforcer le sentiment d'accomplissement, de bonheur et de sécurité des
personnes, et poursuivre le développement équilibré des personnes ;

- Maintenir I'engagement en faveur de I'inclusion et des bénéfices pour
tous. Répondre aux besoins spécifiques des pays en développement, soutenir les
pays en développement - en particulier les pays vulnérables confrontés a des
difficultés exceptionnelles - par des moyens tels que la suspension de la dette et
l'aide au développement, et remédier aux désequilibres et aux insuffisances du
développement entre les pays et a l'intérieur de ceux-ci ;

- Maintenir I'engagement en faveur d'un développement axé sur
I'innovation. Saisir les opportunités historiques créées par la derniére révolution
scientifique et technologique et la transformation industrielle, accélérer les efforts
pour exploiter les réalisations scientifiques et technologiques afin de stimuler la
productivité, créer un environnement ouvert, juste, équitable et non discriminatoire
pour les avancées scientifiques et technologiques, donner un nouvel élan a la
croissance économique post-pandémique et unir nos efforts pour parvenir a un
développement par bonds ;

- Rester attaché a I'harmonie entre I'humanité et la nature. Améliorer la
gouvernance environnementale mondiale, répondre activement au changement
climatique, construire une communauté de vie pour I'hnumanité et la nature,
accélérer la transition vers un développement vert et a faible émission de carbone,
et parvenir a une relance et a un développement verts ;




- Maintenir I'engagement en faveur d'actions axées sur les résultats.
Accroitre les ressources consacrées au développement, donner la priorité a la
coopération dans des domaines tels que la réduction de la pauvreté, la sécurité
alimentaire, la réponse aux pandémies et les vaccins, le financement du
développement, le changement climatique et le développement vert,
I'industrialisation, I'économie numérique et la connectivité, et mettre en place une
communauté mondiale du développement.

En février 2023, la Chine a officiellement publié le document conceptuel de
I'Initiative de sécurité globale. Ce document développe les concepts et principes
fondamentaux de l'initiative, élucide ses principaux axes de coopération et présente
des recommandations et des idées concernant ses plates-formes et mécanismes de
coopération. La Chine a ainsi démontré qu'elle était consciente de son devoir de
maintenir la paix dans le monde et qu'elle était fermement déterminée a sauvegarder la
sécurité mondiale. En tant que bien public international, I'initiative de sécurité globale
sert les intéréts des populations du monde entier et maintient la paix.

Panel 6 Six propositions de I'Initiative de sécurité globale

- Rester attaché a la vision d'une sécurité commune, globale, coopérative et
durable, et travailler ensemble pour maintenir la paix et la sécurité dans le monde ;

- rester attachés au respect de la souveraineté et de l'intégrité territoriale de
tous les pays, a la non-ingérence dans les affaires intérieures des autres pays et au
respect des choix indépendants de voies de développement et de systémes sociaux
faits par les habitants des différents pays ;

- Rester attaché au respect des objectifs et des principes de la Charte des
Nations unies, rejeter la mentalité de la guerre froide, s'opposer a l'unilatéralisme et
dire non a la politique des blocs et a la confrontation entre les camps ;

- Rester déterminé a prendre au sérieux les préoccupations légitimes de tous
les pays en matiere de sécurité, & défendre le principe d'une sécurité indivisible, a
mettre en place une architecture de sécurité équilibrée, efficace et durable, et a
s'opposer & la recherche de sa propre sécurité au détriment de celle d'autrui ;

- rester attachés a la résolution pacifique des différences et des différends entre
les pays par le dialogue et la consultation, soutenir tous les efforts propices au
reglement pacifique des crises, rejeter les doubles standards et s'opposer a




I'utilisation arbitraire de sanctions unilatérales et d'une juridiction de longue
portée ;

- Rester déterminé a maintenir la sécurité dans les domaines traditionnels et
non traditionnels, et travailler ensemble pour faire face aux différends régionaux et
aux défis mondiaux tels que le terrorisme, le changement climatique, la
cybersécurité et la biosécurité.

La Chine est un pilier du maintien de la paix dans le monde. Elle s'est engagée a
traiter les différends avec les pays concernés concernant la souveraineté territoriale et
les droits et intéréts maritimes par la négociation et la consultation. Elle a régle
pacifiquement les questions de frontiéres terrestres avec 12 de ses 14 voisins le long
de ses frontiéres terrestres par la négociation et la consultation, et a délimité la
frontiére maritime dans la baie de Beibu avec le Viét Nam. La Chine a fidelement
rempli ses responsabilités et ses missions en tant que membre permanent du Conseil
de sécurité des Nations unies. Elle est le deuxiéme contributeur au budget ordinaire de
I'ONU et aux contributions au maintien de la paix, et le premier contributeur de
troupes de maintien de la paix parmi les membres permanents du Conseil de sécurité.
Au cours des trois dernieres décennies, la Chine a envoyé plus de 50 000 personnes
dans des opérations de maintien de la paix des Nations unies dans plus de 20 pays et
régions, devenant ainsi une force clé du maintien de la paix des Nations unies. La
Chine a envoyé plus de 100 navires de guerre dans 45 groupes de travail dans le golfe
d'Aden et dans les eaux au large de la Somalie pour escorter plus de 7 000 navires
chinois et étrangers.

Confrontée a une flambée constante des points chauds, la Chine s'est engagée a
remplir son réle de grand pays responsable, en poussant a la résolution des points
chauds internationaux et régionaux, tels que la péninsule coréenne, la Palestine, la
question nucléaire iranienne, la Syrie et I'Afghanistan. Sur la question de I'Ukraine, la
Chine a activement encouragé les pourparlers de paix, a présenté quatre principes clés,
quatre choses que la communauté internationale devrait faire ensemble et trois
observations, et a publié la position de la Chine sur le reglement politique de la crise
ukrainienne. La Chine a envoye le représentant spécial du gouvernement chinois pour
les affaires eurasiennes afin d'engager des interactions et des échanges approfondis
avec les parties prenantes sur le reglement politique de la crise ukrainienne.

Gréace a la médiation de la Chine, I'Arabie saoudite et I'lran sont parvenus a une
réconciliation historique, donnant ainsi un bel exemple aux pays de la région pour



résoudre leurs différends et leurs divergences et établir des relations de bon voisinage
par le dialogue et la consultation, et catalysant une vague de réeconciliation au
Moyen-Orient.

La Chine a activement coopéré avec d'autres parties dans des domaines de
sécurité non traditionnels tels que la lutte contre le terrorisme, la biosécurité et la
sécurité alimentaire. Elle a proposé l'initiative de coopération internationale sur la
sécurité alimentaire mondiale dans le cadre du G20 et a poussé a l'adoption de la
stratégie de coopération en matiére de sécurité alimentaire des pays du BRICS. Elle a
également lancé officiellement le Centre de coopération des pays insulaires
Chine-Pacifique pour la prévention et I'atténuation des catastrophes, ce qui représente
une autre action vigoureuse visant a aider les pays en développement a relever les
défis non traditionnels en matiere de sécurité dans le contexte de l'initiative pour la
sécurité mondiale.

Panel 7 Propositions majeures de la Chine sur le réglement politique de la crise
ukrainienne

Quatre principes clés :

- La souveraineté et l'intégrité territoriale de tous les pays doivent étre
respectées ;

- Les objectifs et les principes de la Charte des Nations unies doivent étre
respectés ;

- Les préoccupations légitimes de toutes les parties en matiere de sécurité
doivent étre prises au sérieux ;

- Tous les efforts visant a un réglement pacifique de la crise doivent étre
soutenus.

Quatre choses que la communauté internationale devrait faire ensemble :

- La communauté internationale devrait soutenir conjointement tous les efforts
visant a régler pacifiquement la crise ukrainienne, appeler les parties concernées a
rester rationnelles, a faire preuve de retenue et & s'engager directement le plus
rapidement possible, et créer les conditions nécessaires a la reprise des
négociations ;

- La communauté internationale devrait s'opposer conjointement a la menace




ou a l'utilisation d'armes nucléaires et défendre I'idée que les armes nucléaires ne
doivent pas étre utilisées et que les guerres nucléaires ne doivent pas étre menées,
afin d'éviter une crise nucléaire sur le continent eurasien ;

- La communauté internationale devrait travailler conjointement pour
maintenir la stabilité des chaines industrielles et d'approvisionnement mondiales et
prévenir les perturbations de la coopération internationale dans les domaines de
I'énergie, de I'alimentation et de la finance qui pourraient compromettre la reprise
économique mondiale, en particulier la stabilité économique et financiere des pays
en développement ;

- La communauté internationale devrait conjointement fournir une aide
hivernale aux civils dans les zones de conflit et améliorer les conditions
humanitaires, afin de prévenir une crise humanitaire a plus grande échelle.

Trois observations :
- Les conflits et les guerres ne font pas de gagnants ;
- Il n'y a pas de solution simple a une question complexe ;

- La confrontation entre les grands pays doit étre évitée.

- Dans le cadre de l'initiative pour une civilisation mondiale, la Chine appelle a
défendre conjointement le respect de la diversité des civilisations, les valeurs
communes de I'humanité, l'importance de la continuite et de I'évolution des
civilisations, ainsi que le renforcement des échanges et de la coopération entre les
peuples au niveau international. L'initiative de civilisation mondiale lance un appel
sincere au monde pour gu'il renforce les échanges et le dialogue entre les civilisations
et qu'il promeuve le progrés humain par l'inclusion et l'apprentissage mutuel, en
inspirant la construction d'une communauté mondiale a I'avenir partagé.

La Chine a accueilli des rencontres telles que la réunion de haut niveau du PCC
en dialogue avec les partis politigues mondiaux, le sommet du PCC et des partis
politiqgues mondiaux et la conférence sur le dialogue des civilisations asiatiques. Elle
s'est engagée dans de vastes activités bilatérales et multilatérales d'échange et de
coopération entre les partis politiques et a promu diverses formes de diplomatie civile,
de diplomatie des villes et de diplomatie publique. La Chine a continué a approfondir
sa coopération avec I'Organisation des Nations unies pour I'éducation, la science et la
culture (UNESCO) et I'Organisation mondiale du tourisme (OMT). Elle compte



désormais 43 éléments inscrits sur les listes du patrimoine culturel immatériel de
I'UNESCO.

La Chine a célébré plus de 30 "années" (festivals) culturelles et touristiques a
grande échelle, telles que I'Année de la culture et du tourisme Chine-Italie, I'Année de
la culture et du tourisme Chine-Grece et I'Année de la culture et du tourisme
Chine-Espagne. Elle a favorise le développement régulier de 16 échanges
multilatéraux et mécanismes de coopération, tels que la réunion des ministres de la
culture des BRICS, ainsi que de 25 mécanismes de coopération bilatérale. Elle
accueille régulierement des activités culturelles dans son pays, telles que le festival
des arts arabes et le festival international des arts “Meet in Beijing", et a organisé des
célébrations "Happy Spring Festival™ en dehors de la Chine pendant plus de 20 ans
d'affilée. Elle a accueilli environ 2 000 événements dans plus de 130 pays en 2017, et
a organisé des activités dans le monde entier sous des marques telles que "Tea for
Harmony" Yaji Cultural Salon. Elle a fait progresser les échanges culturels et
touristiques dans le cadre de l'initiative Belt and Road, a mis en ceuvre le programme
de la Route de la soie culturelle et a établi les alliances internationales de la Route de
la soie en matiere de théatre, de museée, de festival d'art, de bibliothéque et de musée
d'art. Elle a également établi environ 3 000 paires de villes ou provinces jumelées avec
divers pays et lancé le programme de promotion du tourisme entrant "Nihao ! China",
un programme de promotion du tourisme entrant.

Panel 8 Quatre propositions de I'initiative pour une civilisation mondiale




- Préner conjointement le respect de la diversité des civilisations. Les pays
doivent défendre I'égalité, I'apprentissage mutuel, le dialogue et I'inclusion entre les
civilisations, et faire en sorte que les échanges culturels transcendent I'éloignement,
que l'apprentissage mutuel transcende les conflits et que I'inclusion transcende la
suprématie.

- Défendre ensemble les valeurs communes de I'humanité. La paix, le
développement, I'équité, la justice, la démocratie et la liberté sont des aspirations
partagées par les peuples du monde entier. Les pays devraient étre ouverts a
I'appréciation des différentes perceptions des valeurs par les différentes
civilisations, et s'abstenir d'imposer leurs propres valeurs ou modeles aux autres et
d'attiser les confrontations idéologiques.

- Défendre conjointement I'importance de la continuité et de I'évolution
des civilisations. Les pays devraient exploiter pleinement la pertinence de leur
histoire et de leur culture a I'époque actuelle et encourager la transformation
créative et le développement innovant de leurs cultures traditionnelles dans le cadre
de la modernisation.

- Promouvoir conjointement le renforcement des échanges et de la
coopération entre les peuples a I'échelle internationale. Les pays devraient
explorer la construction d'un réseau mondial pour le dialogue et la coopération
entre les civilisations, enrichir le contenu des échanges et élargir les voies de
coopération pour promouvoir la compréhension mutuelle et I'amitié entre les
peuples de tous les pays, et faire progresser ensemble la civilisation humaine.

La communauté internationale a fait I'éloge de ces trois initiatives mondiales,
reconnaissant qu'elles reflétent la vision globale et I'influence internationale croissante
de la Chine et qu'elles apportent des solutions globales aux defis auxquels I'hnumanité
est confrontée. L'Initiative mondiale pour le développement est hautement compatible
avec I'Agenda 2030 des Nations unies pour le développement durable et résonne, en
particulier, avec les aspirations des pays en développement a un plus grand
développement. L'Initiative de sécurité globale défend le principe de la sécurité
commune, met l'accent sur des approches globales, poursuit une sécurité durable par
le biais d'efforts de coopération et apporte une contribution précieuse a la résolution
des problémes de sécurité internationale. L'initiative sur la civilisation mondiale
appelle tous les pays a respecter la diversité des civilisations dans le monde, ce qui est
de nature a faciliter les échanges et I'apprentissage mutuel entre les différentes
civilisations.



3. Travailler avec davantage de pays et de régions

La Chine a proposé une série d'initiatives régionales et bilatérales sur la
construction de communautés d'avenir commun, et travaille avec les parties prenantes
pour dégager un consensus et étendre la coopération, jouant ainsi un réle constructif
dans la promotion de la paix et du développement dans la région.

La communauté sino-africaine d'un avenir commun a été la premiére proposition
régionale. Elle valorise la sincérité et I'égalité, poursuit a la fois I'amitié et les intéréts
et place I'amitié au premier plan, adopte une approche axée sur les personnes dans la
poursuite d'une coopération pratique et efficace, et suit une approche ouverte et
inclusive de la coopération. Elle a donné un bon exemple de la construction d'une
communauté d'avenir commun entre la Chine et les pays africains. La communauté
d'avenir commun Chine-Arabe, la communauté d'avenir commun Chine-Amérique
latine et Caraibes et la communauté d'avenir commun Chine-Pays insulaires du
Pacifique ont toutes progresse rapidement et regulierement. Elles illustrent de maniére
éclatante la solidarité, la coopération et le progrés commun entre les pays en
développement.

La communauté d'avenir partagé entre les pays voisins s'est solidement enracinée.
Alors que la communauté d'avenir partagé Chine-ASEAN continue de progresser, la
coopération Chine-ASEAN est devenue la coopération la plus fructueuse, la plus
dynamique et la plus substantielle de I'Asie de I'Est. Les deux parties ont vu leur
confiance mutuelle s'accroitre réguliérement, se sont engagées dans de fréquents
échanges de haut niveau et ont établi des mécanismes de dialogue et de coopération
dans prés de 50 domaines et institutions. La communauté d'avenir commun des pays
du Lancang-Mékong continue de progresser. La communauté d'avenir commun de
I'Organisation de coopération de Shanghai a produit des résultats substantiels. La
construction de la communauté d'avenir commun Chine-Asie centrale a fait de grands
pas en avant. Le premier sommet Chine-Asie centrale a été un succes et un mécanisme
de rencontre au niveau des chefs d'Etat entre la Chine et les pays d'Asie centrale a été
mis en place. Ces efforts ont contribué a une paix durable et a une prospérité partagée
dans la région et dans le monde entier.

Au niveau bilatéral, la Chine construit des communautés d'avenir commun avec
un nombre croissant de partenaires sous différentes formes. La Chine et des pays
comme le Laos, le Cambodge, le Myanmar, I'Indonésie, la Thailande, la Malaisie, le
Pakistan, la Mongolie, Cuba et I'Afrique du Sud ont publié des plans d'action, des
déclarations communes ou conclu des accords importants sur la création de
communautés bilatérales d'avenir commun. La Chine a également mis en ceuvre la
vision de la construction d'une communauté mondiale d'avenir partagé au niveau



bilatéral avec les cing pays d'Asie centrale. Au fur et a mesure que cette vision
gagne du terrain auprés des populations, des résultats substantiels ont été obtenus,
stimulant de maniére significative le développement local et améliorant la vie des
gens.

La communauté mondiale d'un avenir commun est un systeme dynamique,
ouvert et inclusif. Quelles que soient les différences entre les pays en termes de
situation géographique, d'histoire, de culture, de systéeme social, de taille de
I'économie et de stade de développement, l'alignement sur I'idée centrale d'une
communauté mondiale d'avenir partagé leur permet de rechercher un terrain
d'entente tout en mettant de cOté les différences, d'atteindre I'narmonie dans la
diversité, de renforcer la coopération et d'obtenir des résultats gagnant-gagnant. La
Chine travaillera avec de plus en plus de régions et de pays pour construire une
communauté mondiale d'avenir commun et contribuer au développement de tous les
pays et au progres de la civilisation humaine.

4. Renforcer la coopération internationale dans tous les domaines

La vision d'une communauté mondiale a l'avenir partagé aborde les déficits de
paix, de développement, de sécurité et de gouvernance auxquels le monde est
confronté aujourd'hui. Contribution unique de la Chine a la résolution des problemes
mondiaux, elle offre également des solutions qui se sont traduites par des actions
concretes dans des domaines tels que la santé, le changement climatique et la
cybersécurite.

Face a la pandémie de Covid-19, la Chine a proposé de construire une
communauté de santé pour tous. Elle s'est placée en premiére ligne de la coopération
internationale contre la pandémie, en menant des opérations d'aide humanitaire
d'urgence a I'échelle mondiale et en apportant son aide et son soutien a plus de 150
pays et organisations internationales. La Chine a défendu l'idée que les vaccins
doivent avant tout étre un bien public mondial et a été I'un des premiers pays a
s'engager a fournir des vaccins Covid-19 en tant que bien public mondial, a soutenir la
renonciation aux droits de propriété intellectuelle sur les vaccins et a lancer une
production conjointe avec d'autres pays en développement. Elle a également joué un
role de pionnier dans la distribution équitable des vaccins, apportant la force de la
Chine a la cause de la santé mondiale par un engagement ferme et des actions
concretes.

Pour remédier au désordre dans la gouvernance du cyberespace, la Chine a
proposé le concept d'une communauté d'avenir partagé dans le cyberespace. Elle
participe activement aux processus des Nations unies en matiere de cybersécurité et



soutient les Nations unies dans le role central qu'elles jouent dans la gouvernance
mondiale du cyberespace. La Chine a accueilli la conférence mondiale sur l'internet et
créé l'organisation de la conférence mondiale sur I'internet en tant que plateforme pour
le partage et la gouvernance de l'internet au niveau mondial.

Afin de faire progresser [I'élaboration d'un ensemble de regles pour la
gouvernance numérique mondiale, elle a lancé l'initiative mondiale pour la sécurité
des données et publié l'initiative de coopération Chine-LAS sur la sécurité des
données avec la Ligue des Etats arabes et l'initiative de coopération Chine-Asie
centrale sur la sécurité des données avec les cing pays d'Asie centrale. Afin de garantir
le partage des droits et des responsabilités entre tous les pays, elle encourage
I'amélioration des regles de gouvernance dans les grands fonds marins, les régions
polaires, I'espace extra-atmosphérique et d'autres nouvelles frontieres. Des efforts sont
déployés pour veiller a ce que les intéréts et les attentes des pays émergents et des
pays en développement soient pleinement pris en compte lors de la formulation de
nouvelles régles de gouvernance dans les nouvelles frontieres.

En ce qui concerne les questions fondamentales de la gouvernance mondiale de
la sécurité nucléaire, la Chine propose de construire une communauté d'avenir partagé
en matiére de sécurité nucléaire. Elle protege fermement le régime international de
non-prolifération nucléaire, promeut l'utilisation pacifique de I'énergie nucléaire et
défend une approche rationnelle, coordonnée et équilibrée de la sécurité nucléaire.
Face au risque croissant de conflit nucléaire, la Chine a fait pression pour que les
dirigeants des cing Etats dotés d'armes nucléaires concluent une déclaration commune
réaffirmant qu"'une guerre nucléaire ne peut étre gagnée et ne doit jamais étre menee".
Elle est le seul pays nucléaire a s'étre engagé publiqguement a ne pas recourir en
premier aux armes nucléaires et a ne pas utiliser ou menacer d'utiliser des armes
nucléaires contre des Etats non dotés d'armes nucléaires et des zones exemptes
d'armes nucléaires.

Confrontée a des questions maritimes de plus en plus complexes, la Chine a
proposeé de former une communauté maritime d'avenir commun et s'est toujours
engageée a résoudre pacifiqguement les différends relatifs a la souveraineté territoriale
et aux droits et intéréts maritimes par le dialogue et la consultation. La Chine a signé
et mis en ceuvre pleinement et efficacement la déclaration sur la conduite des parties
en mer de Chine méridionale avec les pays de I'ANASE, et continue de faire
progresser les consultations sur le code de conduite en mer de Chine méridionale. La
Chine a proposé d'établir conjointement un partenariat sur I'économie bleue et de
renforcer la connectivité maritime. Elle s'en tient a la voie du développement conjoint



en mettant de c6té les différends, et explore activement le développement conjoint des
ressources avec ses voisins maritimes en mer.

Face au défi climatigue mondial grave et croissant, la Chine a proposé des
concepts importants tels que la construction d'une communauté de vie pour I'humanité
et la nature et d'une communauté de toutes les formes de vie sur Terre. La Chine
promeut activement le développement et la transformation économiques et s'engage a
atteindre le pic des émissions de dioxyde de carbone avant 2030 et la neutralité
carbone avant 2060. Elle a mis en place un systeme politique "1+N" pour atteindre le
pic et la neutralité en matiere d'émissions de carbone. La Chine a construit le plus
grand réseau de production d'énergie propre au monde, a contribué a 25 % des
nouvelles zones vertes du monde depuis 2000, et a permis un taux de croissance
économique annuel de plus de 6 % avec un taux de croissance annuel moyen de la
consommation d'énergie de 3 %. Elle dispose de la plus grande capacité installée
d'énergie hydroélectrigue, éolienne et solaire au monde. Elle participe activement a la
gouvernance mondiale de l'environnement, prone la mise en ceuvre complete et
efficace par la communauté internationale de la Convention-cadre des Nations unies
sur les changements climatiques et de I'Accord de Paris, et adhére au principe des
"responsabilités communes mais différenciees"”. La Chine fait de son mieux pour aider
les pays en développement a améliorer leur capacité a faire face au changement
climatique et soutient vigoureusement leur développement énergétique vert et a faible
émission de carbone. Elle a signé 46 documents de coopération Sud-Sud avec 39 pays
en développement pour lutter contre le changement climatique, et a formé environ 2
300 fonctionnaires et techniciens dans le domaine du changement climatique pour
plus de 120 pays en développement. Présidant la 15e réunion de la Conférence des
parties a la Convention des Nations unies sur la diversité biologique (COP15), la
Chine a tout mis en ceuvre pour assurer le succes de la réunion, en prenant 1'initiative
de financer la création du Fonds de Kunming pour la biodiversité et en contribuant au
cadre mondial de Kunming-Montréal pour la biodiversité.

Panneau 9 La randonnée nordique des éléphants errants




En mars 2020, un groupe d'éléphants d'Asie sauvages de la réserve naturelle
nationale de Xishuangbanna, dans la province du Yunnan, a voyageé vers le nord,
en passant par de nombreux endroits de la province. Apres avoir voyagé pendant
environ un an et demi, ils sont rentrés chez eux en toute sécurité, sous les soins et
la protection méticuleuse du gouvernement local et de la population. La migration
collective des éléphants d'Asie a fait régulierement la une des journaux en Chine et
a attiré l'attention des internautes du monde entier, suscitant de vives discussions
nationales et internationales sur la construction d'un foyer sur Terre ou régne
I'narmonie entre I'nomme et la nature.

Qu'il s'agisse de faire face aux crises actuelles ou de créer ensemble un avenir
meilleur, tous les pays doivent s'unir et coopérer. Face a des changements profonds
sans précédent depuis un siécle, la Chine a proposeé la construction d'une communauté
mondiale de I'avenir partageé, et appelle tous les pays a défendre le concept d'un avenir
partagé, a communiquer et a se consulter pleinement, a partager les responsabilités de
gouvernance, a former un large consensus et a prendre des mesures concertées pour
faire face aux problémes mondiaux, afin d'insuffler confiance et élan a la marche de
I'hnumanité vers un avenir radieux.

Conclusion

Tout bon principe doit s'adapter a I'évolution des temps pour rester pertinent. Un
large consensus de solidarité et de coopération s'est développé au sein de la
communauté internationale autour de la proposition et de la mise en ceuvre du concept
d'une communauté mondiale d'avenir partagé pour relever les défis auxquels
I'hnumanité est confrontée. Si I'on se tourne vers l'avenir, ce concept ne manquera pas
de briller en tant que pensée pionniere dotée d'un pouvoir de vérité qui transcende le
temps et l'espace, ouvrant une belle perspective de développement commun, de
stabilité a long terme et de prospérité durable pour la société humaine. L'avenir de
I'hnumanité est radieux, mais il ne se fera pas sans effort. La construction d'une
communauté mondiale d'avenir partagé est a la fois une vision salutaire et un
processus historique qui exige des générations de travail acharné.



Pour atteindre cet objectif, la confiance et la détermination sont de la plus haute
importance. La tendance de notre époque a la paix, au développement et a la
coopération gagnant-gagnant ne peut étre stoppée. La construction d'une communaute
mondiale a I'avenir commun est la voie a suivre pour tous les peuples du monde.
Toutefois, il ne s'agit pas d'un objectif a atteindre du jour au lendemain, et il ne sera
pas facile de naviguer. Nous devons déployer des efforts inlassables et aller de I'avant
avec persévérance. Nous ne devrions jamais renoncer a nos réves a cause des dures
réalités ; nous ne devrions jamais cesser de poursuivre nos idéaux parce qu'ils
semblent hors de portée.

Pour atteindre cet objectif, il est essentiel d'avoir un esprit large et une vision
globale, car nous vivons une époque formidable. Face a des défis communs, aucune
personne ni aucun pays ne peut rester isolé. La seule réponse est de travailler
ensemble dans I'harmonie et I'unité. Ce n'est qu'en renforcant la coordination et la
coopération, et en veillant a ce que les intéréts des citoyens de chaque pays soient
alignés sur ceux de tous les autres, que tous les pays pourront progresser vers une
communauté mondiale a I'avenir commun.

Pour atteindre cet objectif, le sens des responsabilités et la volonté d'agir sont
essentiels. La clé du succes est simple et se résume a l'action. La construction d'une
communauté mondiale a I'avenir commun dépend des actions conjointes de tous les
pays. Tous les pays doivent faire preuve d'un sens des responsabilités qui considere la
tache comme un devoir obligatoire, et prendre des mesures concreétes au lieu de rester
spectateurs. Nous devons renforcer le dialogue, construire un consensus, promouvoir
la paix et le développement, améliorer la gouvernance et mener des actions globales,
des réponses globales et une coopération globale.

Le voyage qui nous attend sera long et ardu. Mais si nous poursuivons avec
persevérance, nous aurons beaucoup a attendre. Des succés et des revers nous
attendent, mais les espoirs sont nombreux. Lorsque tous les pays s'uniront pour
poursuivre la cause du bien commun, planifieront ensemble et agiront ensemble jour
apres jour dans la bonne direction pour construire une communauté mondiale d'avenir
partagé, nous pourrons construire un monde ouvert, inclusif, propre et beau de paix
durable, de sécurité universelle et de prospérité partagée, et créer ensemble un avenir
meilleur pour I'ensemble de I'humanité.



